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@& 1 Tarkeita turvallisuusohjeita

Kéayttéohjeessa kaytettavat
symbolit

Lue ennen laitteen kayttddnottoa ndma ohjeet huolellisesti
] ja sailyta ne niin, ettd ne ovat milloin tahansa kaytettavissa.

I, VAKAVA VAARA

Vaara, joka aiheuttaa valitttméasti vaikeita ja
parantumattomia loukkaantumisia tai kuoleman.

Vaara, joka voi aiheuttaa vaikeita loukkaantumisia tai
kuoleman.

VAROITUS

Vaara, joka voi aiheuttaa lievid loukkaantumisia tai

aineellisia vahinkoja

Huomaa, ettd

* |aitetta saavat kéyttda ainoastaan henkil6t, jotka on koulutettu sen
kayttéon ja nimenomaan valtuutettu sitd kdyttdmaan

* laitteen kayttd4 on aina valvottava

» Tata laitetta ei ole tarkoitettu sellaisten henkildiden (mukaan luk-
ien lasten) kayttdéon, joilla on rajalliset fyysiset, aistimukselliset tai
henkiset kyvyt tai joilla ei ole riittdvasti kokemusta ja tietdmysta
laitteen kaytosta.

+ Lapsia tulee valvoa, jotta he eivat leiki laitteella.

1. Kaikenlainen turvallisuutta vaarantava tytapa on kielletty.
2. Ala koskaan kéyta imuria ilman suodatinta.
3. Kytke seuraavissa tilanteissa laite pois p&élté ja veda verkkopis-
toke pistorasiasta:
- ennen puhdistusta ja huoltoa
- ennen osien vaihtamista
- jos muodostuu vaahtoa tai nestettéd vuotaa ulos

Koneen kéayttd on voimassaolevien kansallisten mééraysten alaista.
Kéayttdohjeiden ja kdyttbmaassa voimassaolevien tapaturmantorjun-
tamaaraysten noudattamisen lisdksi on huomioitava myés hyvéksy-
tyt turvallista ja ammattitaitoista tydskentelyd koskevat ammattitek-
niset ohjeet.
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Kéayttétarkoitus

Kuljetus

Varastointi

Sahkéliitanta

Jatkojohdot

Laite soveltuu kuivien, palamattomien péljyen ja nesteiden imuroin-
tiin.

ATTIX 963-21 ED XC imurilla ei saa imuroida nesteita.

Laite soveltuu ammattikayttéén esimerkiksi
¢ hotelleissa, kouluissa, sairaaloissa, tehtaissa, kaupoissa, toimis-
toissa, vuokrausliikkeissa

Muunlaista kayttda pidetddn maéaraysten vastaisena. Siita johtuvat
vahingot eivat kuulu valmistajan korvauspiiriin, vaan kayttaja vastaa
yksin kaikista seurauksista.

Mé&éraystenmukaiseen kayttdon kuuluu myoés valmistajan mééraa-
mien kayttd-, huolto- ja kunnossapitotoimien saanndllinen suoritta-
minen.

—

. Sulje sailion lukot ennen kuljetusta.
Al4 kallista laitetta jos sailidsséa on nestetta.
3. Laitetta ei saa nostaa nosturin koukulla.

N

1. Varastoi laite kuivassa ja jdatymiselté suojatussa paikassa.

1. Suosittelemme polynimurin liittdmistd séhkoéverkkoon vikavirta-
suojakytkimen kautta.

2. Verkkoliitanta- ja jatkojohtojen pistokkeiden ja kytkinten tulee olla
vesitiiviit.

Jatkojohtona saa kayttda vain valmistajan hyvédksyméa tai parem-
manlaatuista johtomallia.

Jatkojohtoa kéaytettdessd tulee varmistaa minimipoikkipinta-alat
seuraavasti:

Kaapelin pituus Poikkipinta-ala
<16 A <25 A
enintdan 20 m 1,5 mm? 2,5 mm?
20-50m 2,5 mm? 4,0 mm?

ULis&varuste/ mallista riippuvainen
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@& Vaaralahteet

Sahkolaitteisto VAKAVA VAARA

Viallisesta verkkoliitintdjohdosta aiheutuva s&hkdiskun
vaara.

Josvialliseenverkkoliitdntdjohtoon kosketaan, seurauksena
voi olla vakava tai kuolemaan johtava loukkaantuminen.

1. Varo vioittamasta verkkoliitdntdjohtoa (esim. ajamalla
sen yli, vetdmalla, litistamalla)!

2. Tarkista verkkojohto sdanndllisesti vaurioiden tai van-
hentumisen aiheuttamien vikojen varalta.

3. Anna Nilfisk-huoltopalvelun tai ammattitaitoisen sahko-
miehen vaihtaa viallinen verkkoliitdntjohto ennen kuin
kaytét laitetta seuraavan kerran.

VAKAVA VAARA

Imurin yldosan jannitteiset osat.

Jannitteisiin osiin koskeminen aiheuttaa vakavia tai
kuolemaan johtavia loukkaantumisia.

1. Imurin yldosaan ei saa milloinkaan ruiskuttaa vetta.

§|

VAROITUS

Laitepistorasia.

Laitepistorasiaa saa kayttaa vain kayttdohjeessa mainittuun
tarkoitukseen.

1. Muiden laitteiden liittdminen siihen voi aiheuttaa aineel-
lisia vahinkoja.

2. Ennen laitteen liittAmista laitepistorasiaan on seka imuri
ettd liitettava laite kytkettava pois paélta.

3. Lue liitettdvan laitteen kayttdohjeet ja noudata niissa
annettuja turvallisuusohjeita.

VAROITUS
Sopimattomasta verkkojannitteesta aiheutuvat viat.

Laite voi rikkoontua jos se kytketddn sopimattomaan
verkkojannitteeseen.

1. Tarkasta painepesurin oleelliset osat silmamaaraisesti
ennen jokaista kayttéonottoa.

>
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Nesteiden imurointi

Vaaralliset materiaalit

Varaosat ja lisavarusteet

Roskasailion tyhjentdminen

VAROITUS

Nesteiden imurointi. Imurin rakenteesta johtuen ei
laskeutussailidlla (SD) varustetuissa laitteissa ole
automaattista pinnankorkeuden valvontaa. Tésta syysta
laite voi vaurioitua tayttyessdan liian téyteen tai jos
imuroitua nestetté valuu ulos.

1. Yhdelld kerralla imuroitava nestemaéard ei saa ylittda
40 litraa.
2. Kytke imuri pois péélta ja tyhjenna séilio.

2

o

Vaaralliset materiaalit.

Vaarallisten aineiden imurointi voi aiheuttaa vaikeita tai
kuolemaan johtavia loukkaantumisia.

1. Seuraavia materiaaleja ei saa imuroida talla laitteella:
- terveydelle vaaralliset polyt
- kuumat aineet (palavat savukkeet, kuuma tuhka jne.)
- syttyvat, rajahtavat, syévyttavat nesteet (esim. bensii-
ni, liuottimet, hapot, emékset jne.)
- syttyvat, rajahtavat polyt (esim. magneesium-, alumii-
nipdlyt jne.)

VAROITUS

Varaosat ja lisdvarusteet.

Muiden kuin alkuperdisten varaosien ja lisédvarusteiden
kayttd voi vaarantaa laitteen turvallisuutta.

1. Kayta ainoastaan Nilfisk:n varaosia ja lisdvarusteita.
2. Kéayté ainoastaan laitteen mukana toimitettuja tai kayt-
téohjeessa mainittuja harjoja.

VAROITUS

Ympéristda saastuttavat imuroidut aineet.
Imuroidut aineet voivat olla vaarallisia ymparistélle.

1. Havitd imuroitu aines paikallisten jatehuoltomé&éarays-
ten mukaisesti.

ULis&varuste/ mallista riippuvainen
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@& 2 Kuvaus

2.1 Hallintalaitteet

o wW©

ke sk ek
N
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@D

Tydntdkahva

Lisalaitepistorasia®

Virtakytkin ja imutehon saadin "I-0-11" ¥
Virtakytkin ja imutehon s&adin 'auto-0-1" "
Sanka johdon kaarimisté varten
Imuletkun liitdnta

Sailie

Ohjauspyora ja jarrut

Kaantdsanka roskasailion alaslaskemista varten
10 Sailion tyhjennyskahva

11 Kahva roskasailion poistamista varten
12 Salpa

13 Imuputken kiinnike

14 Lattiasuuttimen pidike "

15 Lisavarusteiden kiinnike

16 Roskasailion lukitus ja kallistussaranat "
17 Suodattimen puhdistusnuppi

18 Puhtaan ilman imuaukko

19 liman poispuhallusaukko

©Co~NOOOaP~WN =

20 Polypussi
2.2 Kayttépaneeli — —
0
I II
ATTIX 961-01 __—
/ \
4 B 0
aufo, I
N / <
ATTIX 963-21 ED XC, ATTIX 965-21 SD XC I
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@& 3 Ennen polynimurin kaynnistysta

3.1 Laitteen kokoaminen 7 f 1. Ota laite ja lisévarusteet

3.1.1 Lisavarusteiden o pakkauksesta.
ottaminen pois 2. Verkkopistoke ei saa vield
pakkauksesta olla pistorasiassa.

3. Lukitse molempien ohjaus-
pyérien jarrut (A).

4. Avaa kiinnityslukitukset (B)
ja irrota imurin yldosa.

5. Ota lisévarusteet " séilidsta
ja pakkauksesta.

ol N

3.1.2 Imuletkun pidikkeen 1. Kiinnité imuletkun pidike imu-
kiinnittdminen / letkuun.
H 1 <
imuletkuun ¥ Lisavarusteen Etaisyys (x)
i halkaisija lattiasuuttimen
Aes Y mm kaantonivelesta
Mm|e); cm
==k 38 52
\ | 50 47
A ‘
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3.1.3 Suodatinpussin
paikalleenasettaminen
(ATTIX 961-01)

ATTIX9 STD

1. Verkkopistoke ei saa viela
olla pistorasiassa. ®
2. Lukitse molempien ohjaus-
pyorien jarrut (A).

3. Avaa kiinnityslukitukset
(B) ja irrota imurin yldosa.

4. Aseta suodatinpus-
Si (C) roskasailiéon.

5. Aseta imurin yldosa paikal-
leen.

6. Sulje lukitukset (B) . Huomaa
lukitushakojen oikea asento.

ULis&varuste/ mallista riippuvainen
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@D

3.1.4 Pélypussin

paikalleenasettaminen
(ATTIX 965-21 SD XC)

pw

. Verkkopistoke ei saa viela

olla pistorasiassa.
Lukitse = molempien  oh-
jauspyérien jarrut (A).

K&anna sanka (B) yl6s.

. Veda roskaséili6 kaden-

sijasta (C) ulos laitteesta.

. Aseta pélypussi (D) roska-

sailioon.

. Veda pussin ylareuna

roskasailion  reunan  Vyli.

. Tybnnd roskasailié laitteen

sisdan vasteeseen asti.

. Kéanna sanka (B) alas kevy-

elld painalluksella.

10
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3.1.5 Pélypussin
paikalleenasettaminen
(ATTIX 963-21 ED XC)

ATTIX9 STD

1. Verkkopistoke ei saa viela
olla pistorasiassa. ®
2. Lukitse molempien ohjaus-
pyorien jarrut (A).
3. Loysda kiristysrengas (B).

4. Aseta jatepussi (C) kiristys-
renkaaseen.

5. Taita jatepussin  ylareu-
na kiristysrenkaan yli.

6. Tybnna jatepussi (©)
poistoséilion (D) péaalle.

7. Sulje kiristysrengas (B).

ULis&varuste/ mallista riippuvainen
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@@ 4 Kaytto

4.1 Liitannat 1. Kiinnitd imuletku imuriin.
4.1.1 Imuletkun

kiinnittaminen

4.1.2 Sahkoliitanta 1. Varmista, ett& imurin virta on
katkaistu virtakytkimesta.

2. Tydnna sahkoéjohdon pisto-
tulppa asianmukaisesti maa-

doitettuun suojakosketuspis-

Arvokilvesséd mainitun kayttéjannit-
ten on vastattava séhkbverkon jan-

nitettd. torasiaan.
4.2 Laitteen
kéyn.nistéminein 1 ) Kytkimen Toimint
4.2.1 Kytkin ,, I-0-IT“ " o asento oiminto
heikompi
| .
imuteho
0 pois
I mak3|m|
imuteho
H _0O-T 1) 7
4.2.2 Kytkin ,, auto-0-1 T Kytkimen Toiminto
0 asento
aulo I maksimi
imuteho
/
12 "Lisévaruste/ mallista riippuvainen
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4.2.3 Imuvoiman saato "

4.2.4 Auto-On/Off (auto-
paalle/pois)-kayttod
— Kytkimen asento
»auto“

Imuri kdynnistetdén ja sammute-
taan siihen kytketylld sdhkbkayttéi-
sella tybkalulla. Liat imuroidaan heti
niiden syntymispaikalla.

Varmista ennen kytkimen kaénté-
misté asentoon ,auto”, etta lisélaite-
pistorasiaan Kytketyn séhkétybka-
lun virta on kytketty pois p&éalta.

Mé&é&réysten mukaisesti imuriin saa
kytked vain hyvéksyttyjéa polyé tuot-
tavia tybkaluja. Kytkettdvén s&hko-
tybkalun suurin sallittu virrankulutus
on mainittu kappaleessa , Tekniset
tiedot”.

ATTIX9 STD

Kytkimen
asento

Toiminto @

Imuvoimaa

) saatelemalla
voidaan imu-
teho sovittaa
erilaisten imu-
R rointitehtavien
mukaisesti.

/
I
O«
/ /\i

autto

1.
2. Kytke sahkétydkalu pois

Kytke imuri pois paalta.

paélta.

. Liitd imuletku sé&hkotydka-

luun ja imuriin.

Tydnné sahkdtydkalun pisto-
tulppa imurin ohjauspanee-
lissa olevaan pistorasiaan.

Kéynnistd imuri, kytkimen
asento "auto".

Kéynnista séhkoétydkalu.
Imurin  moottori  kdynnis-
tyy kun laitteeseen kytketty
séhkoétydkalu kdynnistetaan.
Kun sahkoétydkalu pyséayte-
tdan, imuri kay vield hetken
aikaa, jotta imuletkuun jaanyt
poly imeytyy pdlypussiin asti.

ULis&varuste/ mallista riippuvainen
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ATTIX 9 STD
® 4.3 Suodatinelementin
vaihto
4.3.1 Suodatinelementin
vaihto" Push & Clean "
(ATTIX 961-01)

Vain imuroitaessa ilman suodatin-
pussia ja ilman kangassuodatinta.

-
-
=]

QAN

R
»:

Push & Clean

k Filter Cleaning System

1)

Jos imuteho heikkenee:

1. Kaanna kytkin asentoon "ll" (maksimi imuteho).

2. Sulje kAmmenella suulakkeen tai imuletkun aukko.

3. Paina kolme kertaa suodattimen puhdistusnuppia. Syntyva ilma-
virta puhdistaa pdlyt suodatinelementin lamelleista.

4.3.2 Suodatinelementin e
vaihto " XtremeClean * 3
(ATTIX 963-21 ED XC, t - CI
ATTIX 965-21 SD XC) \remediean
Automatic Filter Cleaning System
-
Vain imuroitaessa ilman kangas-
suodatinta. s -
'A {
@ I
P1
Q?\\
SN
\ J J
Jotta imuteho pysyy tasaisena,
suodatinelementti puhdistuu automaattisesti kaytén aikana. Jos
suodatinelementti on voimakkaasti likaantunut, suosittelemme pe-
rusteellista puhdistusta:
1. Kytke imurin virta pois paalta.
2. Sulje kAmmenella suulakkeen tai imuletkun aukko.
3. K&&nna lisélaitekytkin asentoon I ja anna imurin kdyda noin
10 sekunnin ajan imuletkun aukon ollessa suljettuna.
14 DLisavaruste/ mallista riippuvainen
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5 Kayttokohteet ja tekniikat @D

5.1 Kayttétekniikat

5.1.1 Kuivien aineiden
imurointi

5.1.2 Nesteiden imurointi

Oikein kaytettyina lisdvarusteet, suulakkeet ja imuletkut parantavat
puhdistustehoa ja helpottavat ty6ta.

Hyva siivoustulos saavutetaan jo muutamaa hydédyllista ohjetta nou-
dattamalla ja soveltamalla niitd omiin erikoistilanteissa keréttyihin
kokemuksiin.

Jatkossa muutamia kéytdnnon vinkkeja.

VAROITUS!
Syttyvia aineita ei saa imuroida.

Ennen kuivien aineiden imurointia tulee varmistaa, etta jatepussi on
paikallaan imurin séiliéssa (tilausnumero katso , Tarvikkeet®). Imuroi-
tujen aineiden havittdminen on télléin helpompaa ja hygieenisem-
paa.

Nesteiden imuroinnin jélkeen suodatinelementti on méarka. Kostea
suodatinelementti tukkeutuu helposti kun siihen imuroidaan kuivia

aineita. Tasta syystd suodatinelementti tulisi pestd ja kuivata tai
vaihtaa ennen kuivien materiaalien imurointia.

HUOMIO!
Al& imuroi syttyvia nesteité.

ATTIX 963-21 ED XC imurilla ei saa imuroida nesteita.

Erillisen suodatinelementin tai suodatinverkon kéytté on suositelta-
vaa.

Jos havaitset vaahtoa, keskeyté ty6 vélittdmasti ja tyhjenn séili.

Vaahtoamista voidaan véhent&a kayttdmalla vaahtoamisen estoai-
netta Nilfisk Foam Stop (katso tilausnumero kohdasta , Tarvikkeet").

ULis&varuste/ mallista riippuvainen
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ATTIX9 STD

@ 6 Tyon lopettamisen jalkeen

6.1 Pélynimurin 1. Kytke laite pois paélté ja veda
pyséayttdminen ja C verkkopistoke pistorasiasta.
séilytys AL 2. Kelaa sé&hkojohto kiepille

kahvaan (A) . Aloita kelaus

) laitteen puoleisesta péésta,
A ei pistokkeen pééasté, jotta
johto ei kierry.

3. Tyhjenné roskaséilio, puhdis-
ta imuri.

' 4. Nesteiden imuroinnin jal-

B 7 keen: aseta imurin yldosa
erilleen, niin ettd suodatin-
osa voi kuivua.

5. Ripusta imuputki ja lattiasuu-
lake (B) pidikkeisiin ja aseta
lisévarusteet (C) niiden saily-
tyspaikkaan.

6. Sailytd imuria kuivassa pai-
kassa ja suojattuna luvatto-
malta kaytolta.

16 "Lisévaruste/ mallista riippuvainen
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7 Huolto @D

7.1 Huoltokaavio

ATTIX 961-01:
7.2.1 | Roskasailién tyhjentdminen nesteiden °
imuroinnin jalkeen
7.2.3 | Suodatinpussin vaihto )
7.2.6 | Suodatinelementin vaihto °

ATTIX 965-21 SD XC:

7.2.2 | Roskasailidon tyhjentdminen nesteiden °

imuroinnin jalkeen
7.2.4 | PSlypussin vaihto °
7.2.6 | Suodatinelementin vaihto °

ATTIX 963-21 ED XC:

7.2.5 | P8lypussin vaihto o
7.2.6 | Suodatinelementin vaihto )
ULis&varuste/ mallista riippuvainen 17
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@D

7.2 Huoltotyot

7.2.1 Roskasiilién
tyhjentédminen (ATTIX
961-01)

Tyhjennys nesteiden imuroinnin
Jélkeen: Irrota vélirengas, koska
téydellinen tiiviys on taattu ainoas-
taan imuroitaessa.

Tyhjentédmisen jélkeen: puhdista
séilién reuna ja vélirenkaan seké
imurin yldosan tiivisteet ennen
niiden asettamista takaisin paikal-
leen.

Imuteho heikkenee mikéli tiiviste tai
ura on likainen tai viallinen.

Ennen imuletkun tyéntémisté takai-
sin paikalleen: puhdista imuletkun
liitédntékohta ja letkun istukka.

o0

1. Kytke laite pois p4élta ja veda
verkkopistoke pistorasiasta.

2. Lukitse molempien ohjaus-
pyorien jarrut (A).

3. Avaa kiinnityslukitukset (B) ja
irrota imurin yldosa.

Roskasiilion kallistaminen:

4. Veda kahvan (C) vipua ylds-
pain ja kallista sailiota.

5. Tyhjenna séilio.

6. Toimita roskat jatehuoltoon
jatehuoltolainsd&ddannén mu-
kaisesti.

tai

Roskasiilién irrottaminen:

4. Avaa sailién lukot (D) .

5. Nosta sdili® kahvojen (E)
avulla alustasta.

6. Tyhjenna sailio.

7. Toimita roskat jatehuoltoon
jatehuoltolainsd&ddannén mu-
kaisesti.

8. Aseta tyhja séilié takaisin
alustalle ja sulje lukot (D).

9. Aseta imurin yldosa paikal-
leen.

10.Sulje lukitukset (B) . Huomaa
lukitushakojen oikea asento.
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7.2.2 Roskasailion
tyhjentédminen (ATTIX
965-21 SD XC)

Tyhjennys nesteiden imuroinnin
Jélkeen: Irrota vélirengas, koska
téydellinen tiiviys on taattu ainoas-
taan imuroitaessa.

Tyhjentédmisen jélkeen: puhdista
séilién reuna ja vélirenkaan seké
imurin yldosan tiivisteet ennen
niiden asettamista takaisin paikal-
leen.

Imuteho heikkenee mikéli tiiviste tai
ura on likainen tai viallinen.

Ennen imuletkun tyéntémista takai-
sin paikalleen: puhdista imuletkun
liitdntdkohta ja letkun istukka.

ATTIX9 STD

1. Kytke laite pois p&élta ja veda ®
verkkopistoke pistorasiasta.

2. Lukitse molempien ohjaus-
pyorien jarrut (A).

Roskasiilién irrottaminen:

3. K&&nna sanka (B) ylos.

4. Veda roskasailié kédensijas-
ta (C) ulos laitteesta.

5. Kaada imuroidut roskat pois:
VAROITUS!

Jos imurilla on imuroitu
raskaita aineita, ala yrita
nostaa roskasailiota yksin.
Kéyté laitteeseen lisdvarus-
teena tilattavaa nostoapua
FORKLIFT (D).

6. Aseta FORKLIFT nosturilla
tai trukilla roskaséilion yla-
puolelle.

7. Ripusta sailid6 nostolaittee-
seen.

8. Toimita roskat jatehuoltoon
jatehuoltolainsdadannén mu-
kaisesti.

Roskasiilibn paikalleenaset-

taminen:

9. Puhdista roskasailié.

10.Tarkasta séilién ja imurin yla-
osan véliset tiivisteet.

11.Tyénn& roskaséilié laitteen
sisdén vasteeseen asti.

12.Kaanna sanka (B) alas kevy-
ella painalluksella.

ULis&varuste/ mallista riippuvainen
Kéaannos alkuperaisesta Ohjeet
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7.2.3 Suodatinpussin vaihto
(ATTIX 961-01)

Poista raskasta roskaa siséltdva
suodatinpussi kallistamalla séilibta.

—

1. Kytke laite pois p4élta ja veda
verkkopistoke pistorasiasta.

2. Lukitse = molempien  oh-
jauspyédrien jarrut (A).

3. Avaa kiinnityslukitukset (B) ja
irrota imurin yldosa.

Suodatinpussin irrottaminen:

4. Vedd suodatinpussin suu
varovaisesti imuletkun liitan-
nasta (C).

5. Sulje suodatinpussin istukka
kannella (D).

6. Havitd suodatinpussi paikal-
listen jatehuoltomaéaraysten
mukaisesti.

Suodatinpussin

asettaminen:

7. Puhdista roskasailio.

8. Aseta uusi suodatinpussi
roskasailiéon.

9. Paina uuden suodatinpussin
mubhvi lujasti imuletkun liitdn-
taan (C).

paikalleen-

10.Aseta imurin yldosa paikal-
leen.

11.Sulje lukitukset (B) . Huomaa
lukitushakojen oikea asento.
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7.2.4 Polypussin vaihto
(ATTIX 965-21 SD XC)

1. Kytke laite pois p&élta ja veda
verkkopistoke pistorasiasta.

2. Lukitse = molempien  oh-
jauspyérien jarrut (A).

Pdlypussin irrottaminen:

3. K&&nna sanka (B) ylos.

4. Veda roskaséilié kédensijas-
ta (C) ulos laitteesta.

5. Sulje pdlypussi nuoralla (D)
ja ota roskasailiosta.
VAROITUS!

Jos imurilla on imuroitu
raskaita aineita, ala yrité4
nostaa roskasailiéta yksin.
Kéayta laitteeseen lisdvarus-
teena tilattavaa nostoapua
FORKLIFT (E).

6. Aseta FORKLIFT nosturilla
tai trukilla roskaséilion yla-
puolelle.

7. Ripusta saili® nostolaittee-
seen.

8. Toimita roskat jatehuol-
toon jatehuoltolains&é-
dannén mukaisesti.

Pdlypussin paikalleenasetta-
minen:
9. Puhdista roskasailié.
10.Tarkasta séilidn ja imurin yla-
osan véliset tiivisteet (F).
11.Aseta pdlypussi (G) roska-
sailioon.

12.Veda pussin ylareuna roska-
séilién reunan yli.

13.Tybnn& roskaséilié laitteen
sisdan vasteeseen asti.

14.Kaanna sanka (B) alas kevy-
ella painalluksella.

ULis&varuste/ mallista riippuvainen
Kéaannos alkuperaisesta Ohjeet
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7.2.5 Polypussin vaihto
(ATTIX 963-21 ED XC)

1.

2.

Kytke laite pois paaltad ja veda
verkkopistoke pistorasiasta.
Lukitse molempien ohjaus-
pyorien jarrut (A).

Jéatepussin poisto:

3.
4.

5.

Loysaa kiristysrengas (B).
Veda jatepussi (C) irti poisto-
sailidsta ja sulje.

Havita imuroitu aines maara-
ystenmukaisella tavalla.

Pélypussin paikalleenasetta-
minen:

. Aseta jatepussi (C) kiristys-

renkaaseen.
Taita  jatepussin  yléreu-
na kiristysrenkaan yli.

. Tyénna jatepussi (©)

poistosailion (D) péaélle.

. Sulje kiristysrengas (B).

22
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7.2.6 Suodatinelementin
vaihto

Ald koskaan kéytd imuria ilman
suodtinta!

o

1. Kytke laite pois p4élta ja veda
verkkopistoke pistorasiasta.

2. Lukitse = molempien  oh-
jauspyérien jarrut (A).

3. Avaa kiinnityslukitukset (B) ja
irrota imurin yldosa.

Suodatinelementin irrottami-

nen:

4. Ota imurin yldosa ja suodati-
nelementti pois ylasuuntaan.

5. Avaa sangan kahva (C) ja ir-
rota sanka.

6. Irrota suodattimen kiristysle-
vy (D).

7. Ota suodatinelementti varo-
vaisesti pois paikaltaan (E).

8. Havitd kaytetty suodatinele-
mentti paikallisten jatehuol-
tomaaraysten mukaisesti.

Suodatinelementin

leenasettaminen:

9. Puhdista suodattimen tiiviste
(F), tarkasta viat ja vaihda
tarvittaessa.

10.Tarkasta ettei pintasahkoi-
syystappi (G) ole vioittununt.
Anna tarvittaessa  Nilfisk
huoltopalvelun vaihtaa.

11.Tyébnnd uusi suodatinele-
mentti (E) suodattimen tuki-
koriin.

12.Aseta suodattimen kiristysle-
vy (D) paikalleen.

13.Aseta sangan kahva (C) pai-
kalleen ja sulje.

14.Aseta imurin ylaosa paikal-
leen.

15.Sulje lukitukset (B) . Huomaa
lukitushakojen oikea asento.

paikal-

ULis&varuste/ mallista riippuvainen
Kéaannos alkuperaisesta Ohjeet
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@ 8 Toimintahairioiden korjaaminen

Hairi6é

Syy

Korjaus

¥ Moottori ei k&ynnisty

Pistorasian sulake palanut.

Ylikuormitussuoja lauennut.

Moottori viallinen.

Reset the fuse.Palauta sulake
toimintaan.

Katkaise virta pdlynimurista
ja anna sen jadhtyé noin 5
minuutina ajan. Jos imuri ei
sen jalkeen edelleenk&éan
kaynnisty, ota yhteys Nilfisk
huoltopalveluun.

Anna Nilfisk huoltopalvelun
vaihtaa moottori.

¥ Moottori ei kdy
automaattitilassa

Sahkotyodkalu viallinen tai
virheellisesti kytketty.

Sahkdtydkalun tehonotto liian
alhainen

Tarkasta ettd sédhkétydkalu
toimii ja ett& pistotulppa on
oikein kytketty.

Huomaa vahimmaistehonotto
P>40W

¥ Heikentynyt imuteho

Imutehon saatimella valittu
imuteho liian alhainen.

Imuletku/suulake tukossa.

Sailio, poélypussi tai
suodatinpussi taynna.

Jétepussi tdynna.

Saéilién ja imurin yldosan
vélinen tiiviste viallinen tai
puuttuu

Puhdistusmekanismi
epakunnossa

S&ada imuteho kappaleen
Lmutehon s&atdé“ mukaisesti.

Puhdista imuletku/suulake.

Katso luku “Sailién
tyhjentdminen" tai "Polypussi,
suodatinpussin vaihto”.

Katso ,,Jatepussin vaihto“.
Vaihda uusi tiiviste

Ota yhteys Nilfisk
huoltopalveluun.

¥ Eiimutehoa
markaimuroinnin aikana
(ATTIX 961-01)

Saili6 taynna

Kytke laite pois paalta.
Tyhjennd séilio.

1 Jannitteenvaihteluita

Jannitesy6ton impedanssi
liian korkea.

Kytke imuri toiseen
pistorasiaan lahemmas
sulaketaulua. Yli 7 %:n
jannitteenvaihteluita ei pitéisi
esiintya, jos impedanssi
siirtopisteessa on < 0,15 Q.
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9 Lisatietoja

9.1 Koneen toimittaminen
kierratykseen

9.2 Takuu

9.3 Testaukset

ATTIX9 STD

@D

Tee kaytdsta poistettu laite valittémasti toimintakyvyttdmaksi.
1. Veda verkkopistoke pistorasiasta.

2. Katkaise laitteen séhkojohto.

3. Sahkdlaitteita ei saa havittaa talousjatteiden joukossa!

Kun laitteessa on yliviivattu pyorilld varustetun roska-as-
tian symboli, kaytettyja sahko- ja elektroniikkalaitteita ei

saa havittaa lajittelemattoman kotitalousjatteen mukana.
Jotta voidaan valttda ihnmisten terveydelle ja ymparistdlle haitalliset
vaikutukset, laitteet on vietava erilliskerdykseen vastaaviin
kerayspisteisiin.
Sahkoisten ja elektronisten kodinkoneiden kayttajien on kaytet-
tava kunnallisia kerayspisteitd. Huomaa, ettd kaupallisesti kaytet-
tyja séhko- ja elektroniikkalaitteita ei saa havittda kunnallisten
kerayspisteiden kautta. Annamme mielelldamme lisatietoja soveltu-
vista jatehuoltovaihtoehdoista.

Mydnndmme takuun yleisten myyntiehtojemme mukaisesti.
Oikeudet teknisiin parannuksiin pidatetaan.

Jos laitteeseen tehdd&n omatoimisia muutoksia, siind kaytetdén
vaéaranlaisia varaosat ja lisdvarusteet tai sitd kdytetddn muuten kuin
kayttétarkoituksen mukaisesti, valmistaja ei vastaa tall6in aiheutu-
vista vahingoista.

Sahkoiset testaukset on suoritettava turvallisuusméaéaraysten (BGV
A3) seka standardin DIN VDE 0701 osan 1 ja osan 3 edellyttamalla
tavalla. Standardin DIN VDE 0702 mukaan ndma testaukset tulee
suorittaa s&anndllisin vélein ja aina korjausten tai muutosten jal-
keen.

Nama pdlynimurit on tarkastettu IEC/EN 60335-2-69 mukaisesti.

ULis&varuste/ mallista riippuvainen
Kaannos alkuperaisesta Ohjeet
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® 9.4 Tekniset tiedot

ATTIX
961-01 965-21 SD XC 963-21 ED XC
T 230 (EU,CH,GB) 230 (DK,EU) 230 (DK,EU)
Verkkojannite v 110 (GB) 240 (AU) 110 (GB)
Verkkotaajuus Hz 50/60
10 (CH)
10 (DK)
Sulake A 13 (GB 230V) 10 (DK, AU) 16 (EU)
16 (EV) 16 (EV) 32 (GB110V)
32 (GB 110 V)
Tehonotto W 2x1200 (EU,GB) 2x1200 (EU) 2x1200 (EU)
EC 2x1000(CH, GB 110V) | 2x1000(DK, AU) | 2x1000(DK,GB)
1200 (EU) 1200 (EU)
Lisalaitepistorasian liitantaarvo w 300 (DK) 300 (DK)
400 (AU) 750 (GB)
3600 (EU) 3600 (EV)
Kokonaisliitdntédarvo w 200204?((3)I-EE(L5J,BG{B1)OV) 2300 (DK) 2300 (DK)
’ 2400 (AU) 2750 (GB)
m3h 2x216 (EU,GB) / 2x216 (EU) / 2x216 (EU) /
lmantilavuusvirta (max.) 2x174 (CH, GB 110V) | 2x174 (DK, AU) | 2x174 (DK, GB)
’ I/min 2x3600 (EU,GB) / 2x3600 (EU) / 2x3600 (EU) /
2x2900 (CH, GB 110V) | 2x2900 (DK, AU) | 2x2900 (DK, GB)
Alipaine (max) hPa/mbar 230 (EU, GB) /210 (DK, CH GB 110V)
P ’ kPa 23 (EU,GB) /21 (DK, CH GB 110V, AU)
Mittauspinnan &énenpainetaso 1
m:n etéisyydelld, EN 60704-1 dB(A) 70+2
Aanenvoimakkuus dB(A) 67 £2
Tarina ISO 5349 m/s? <25
Verkkoliitdntajohto: m 10 (EU, CH, GB, DK)
Pituus 7,5 (AU)
HO7RN-F3G1,0 mm? (CH,DK)
e . HO7RN-F3G1,5 mm? (EU, GB 230 V)
Verkkoliitantajohto: Tyyppi HO7BQ-F3G2,5 mm? (GB 110 V)
HO5RR-F3G1,5mm? (AU)
Suojausluokka I
Suojalaji IP X4
Hairionvaimennus EN 55014-1
Sailion tilavuus I 70 50 30
Leveys mm 610 640 620
Syvyys mm 645 725 605
Korkeus mm 985 1020 1200
Paino kg 36 42 30
9.5 Tarvikkeet
Kuvaus Tilaus-nro
Suodatinpussi (5 kpl) 302002892
Polypussi (5 kpl) ATTIX 965-21 SD XC 302001480
Polypussi (25 kpl) ATTIX 963-21 ED XC 302003723
Suodatinelementti 107400562
Kangassuodatin 302002894
Nilfisk-Foam-Stop (6 x 1 1) 8469
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Declaration of Conformity JeKknapauma 3a cbOTBETCTBUE
Prohlaseni o shodé AnAwaon cuppopdwaong
Konformitatserklarung MegfelelGsségi nyilatkozat
Overensstemmelseserklaering Izjava o sukladnosti
Declaracién de conformidad Dichiarazione di conformita
Vastavusdeklaratsioon Atitikties deklaracija
Déclaration de conformité Atbilstibas deklaracija
Vaatimustenmukaisuusvakuutus Samsvarserkleering

Conformiteitsverklaring

Manufacturer / VVyrobce / Hersteller / Fabrikant /
Fabricante / Kataokeuaotrg / Gyartd / Proizvodac /
Fabbricante / Gamintojas / RaZotajs / Produsent /
Fabrikant / Fabricante / Producent / Producator /
npowussoautens / Tillverkaren / Vyrobca / Proizvajalec/
Uretici firma:

Product / Produkt / Producto, Toode, Produit, Tuote/
Mpoaykt / Npotdv / Termék / Proizvod / Prodotto /
Produktas / Produkts / Artikel / Produtos / Produs /
Izdelek / Uriin

- " EU/UE/EL/EC/EE/ES/EU/AB/EG
INIHIfisk

Declaracao de conformidade
Deklaracja zgodnoSci

Declaratie de conformitate
JeKknapauma o cooTBETCTBMMU
Forsakran om 6verensstammelse
Vyhlasenie o zhode

Izjava o skladnosti

Uygunluk beyani

Nilfisk A/S, Kornmarksvej 1
DK-2605 Broendby, DENMARK

ATTIX 961-01, ATTIX 965-21 SD XC

Description / Popis / Beschreibung / Beskrivelse /
Descripcion / Kirjeldus / La description / Kuvaus /
Onucanue / Neplypadn / Leirds / Opis / Descrizione /
Aprasymas / Apraksts / Beschrijving / Descri¢do /
Descriere / Beskrivning / Popis / Aciklama

VAC - Commercial - Wet/Dry
220-240V, 110-120V 50-60Hz-V, IPX4

We, Nilfisk hereby declare under our sole
responsibility, that the above-mentioned
product(s) is/are in conformity with the
following directives and standards.

My, Nilfisk prohlasujeme na svou vylu¢nou
odpovédnost, Ze vySe uvedeny vyrobek je ve
shodé s nasledujicimi smérnicemi a normami.
Wir, Nilfisk erkldren in alleiniger
Verantwortung, dass das oben genannte
Produkt den folgenden Richtlinien und
Normen entspricht.

Vi, Nilfisk erklaerer hermed under eget ansvar
at ovennavnte produkt(er) er i
overensstemmelse med fglgende direktiver og
standarder.

Nosotros, Nilfisk declaramos bajo nuestra
Unica responsabilidad que el producto antes
mencionado esta en conformidad con las
siguientes directivas y normas

Meie, Nilfisk Kdesolevaga kinnitame ja
kanname ainuisikulist vastutust, et eespool
nimetatud toode on kooskdlas jargmiste
direktiivide ja

O ® @ 60606

® 0 ® 6 6

Mes, ,, Nilfisk”, prisiimdami visiskg
atsakomybe pareiSkiame, kad pirmiau
minétas produktas (-ai) atitinka Sias
direktyvas ir standartus

Meés, Nilfisk, ar pilnu atbildibu apliecinam, ka
iepriekSminétais produkts atbilst $adam
direktivam un standartiem

Vi, Nilfisk erklaerer herved under eget ansvar,
at det ovennevnte produktet er i samsvar
med fglgende direktiver og standarder

We verklaren Nilfisk hierbij op eigen
verantwoordelijkheid, dat het
bovengenoemde product voldoet aan de
volgende richtlijnen en normen

NGs, a Nilfisk declaramos, sob nossa exclusiva
responsabilidade, que o produto acima
mencionado estd em conformidade com as
diretrizes e normas a seguir

My, Nilfisk Niniejszym oswiadczamy z petng
odpowiedzialnoscig, ze wyzej wymieniony
produkt jest zgodny z nastepujgcymi
dyrektywami i normami..
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Nilfisk déclare sous notre seule responsabilité
que le produit mentionné ci-dessus est
conforme aux directives et normes suivantes.

Me, Nilfisk taten vakuutamme omalla
vastuulla, ettd edellda mainittu tuote on
yhdenmukainen seuraavien direktiivien ja
standardien mukaisesti

Hue, Nilfisk C HacToAwoTO AeKknapupame Ha
CBOS /IN4HA OTFOBOPHOCT, Y€ MOCOYEHUTE MOo-
rope NpoAyKTbT € B CbOTBETCTBME CbC
cneaHvUTe AUPEKTUBK M CTaHAAPTY.

Epeic, Nilfisk SnAwvoupe pe amokAELOTIKA Hag
guBuvn, OTL T0 MpoavadePOEVO TTPOIOV
OUMHOopdWVETAL LE TIG akOAoUBEeC 08nyieg Kat
TpOTUTIAL.

Mi, Nilfisk Kijelentjik, egyedili felelGsséggel,
hogy a fent emlitett termék megfelel az alabbi
iranyelveknek és szabvanyoknak

Mi, Nilfisk Izjavljujemo pod punom
odgovornoscu, da gore navedeni proizvod u
skladu sa sljedecim direktivama i standardima.

Noi, Nilfisk dichiara sotto la propria
responsabilita, che il prodotto di cui sopra e
conforme alle seguenti direttive e norme.

O @@ ©®® @ &

Noi, Nilfisk Prin prezenta declaram pe propria
raspundere, ca produsul mai sus mentionat
este in conformitate cu urmatoarele
standarde si directive

Mbl, Nilfisk HacToswmMMm 3aaBnaem nog Hawy
NOJIHYIO OTBETCTBEHHOCTb, YTO
BblLLENepeYnc/ieHHble

NPOAYKLUMA COOTBETCTBYET CeAYIOLLMMM
ANPEKTUBAM U CTaHAAPTaM.

Vi Nilfisk forklarar harmed under eget ansvar
att ovan namnda produkt éverensstammer
med féljande direktiv och normer.

® @

My, Nilfisk prehlasujeme na svoju vylucnua
zodpovednost, Ze vy$sie uvedeny vyrobok je
v zhode s nasledujiucimi smernicami a
normami.

Mi, Nilfisk izjavljamo s polno odgovornostjo,
da je zgoraj omenjeni izdelek v skladu z
naslednjimi smernicami in standardi.

Nilfisk, burada yer alan tim
sorumluluklarimiza gore, yukarida belirtilen
Granan asagidaki direktifler ve standartlara
uygun oldugunu beyan ederiz.

e ® @

2006/42/EC EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017
EN 60335-2-69:2012
2014/30/EU EN 55014-1:2017+A11:2020
EN 55014-2:2015
EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013
2011/65/EU EN 63000:2018
Pierre Mikaelsson, Executive Vice President, Global Products &
Authorized signatory: Services, Nilfisk NLT
Dec 8, 2021
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©Nilfisk

UK Declaration of Conformity

We,

Nilfisk Ltd

Nilfisk House, Bowerbank Way Gilwilly Industrial Estate
Penrith Cumbria

CA119BQ UK

Hereby declare under our sole responsibility that the

Products: VAC - Commercial - Wet/Dry
Description: 220-240V, 110-120V 50-60Hz, IPX4
Type: ATTIX 961-01, ATTIX 965-21 SD XC

Are in compliance with the following standards:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017
EN 60335-2-69:2012

EN 55014-1:2017+A11:2020

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 63000:2018

Following the provisions of:

Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008/1597
Electromagnetic Compatibility Regulations 2016/1091

The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment

Regulations 2012/3032

Penrith, 20-1-2021

Stewart Dennett
GM/MD
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HEAD QUARTER
DENMARK

Nilfisk A/S
Kornmarksvej 1
DK-2605 Broendby
Tel.: (+45) 4323 8100
www.nilfisk.com

SALES COMPANIES

ARGENTINA

Nilfisk Argentina

Herrera 1855 Piso 4° B Ofic 405
Ciudad de Buenos Aires

Tel.: (+54) 11 6091 1576
www.nilfisk.com.ar

AUSTRALIA

Nilfisk Pty Ltd

Unit 1/13 Bessemer Street
Blacktown NSW 2148
Tel.: (+61) 2 98348100
www.nilfisk.com.au

AUSTRIA

Nilfisk GmbH
Metzgerstrasse 68

5101 Bergheim bei Salzburg
Tel.: (+43) 662 456 400 90
www.nilfisk.at

BELGIUM

Nilfisk n.v-s.a.

Riverside Business Park
Boulevard Internationalelaan 55
Batiment C3/C4 Gebouw
Bruxelles 1070

Tel.: (+32) 24 67 60 50
www.nilfisk.be

BRAZIL

Nilfisk do Brasil

Av. Eng. Luis Carlos Berrini, 550
40 Andar, Sala 03

SP - 04571-000 Sao Paulo

Tel.: (+11) 3959-0300 / 3945-4744
www.nilfisk.com.br

CANADA

Nilfisk Canada Company

240 Superior Boulevard
Mississauga, Ontario L5T 2L.2
Tel.: (+1) 800-668-8400
www.nilfisk.ca

CHILE

Nilfisk S.A. (Comercial KCS Ltda)
Salar de Llamara 822

8320000 Santiago

Tel.: (+56) 2684 5000
www.nilfisk.cl

CHINA

Nilfisk

4189 Yindu Road
Xinzhuang Industrial Park
201108 Shanghai

Tel.: (+86) 21 3323 2000
www.nilfisk.cn

CZECH REPUBLIC

Nilfisk s.r.o.

VGP Park Horni Pocernice
Do Certous 1/2658

193 00 Praha 9

Tel.: (+420) 244 090 912
www.nilfisk.cz

DENMARK

Nilfisk Danmark A/S
Industrivej 1
Hadsund, DK-9560
Tel.: 7218 21 20
www.nilfisk.dk

FINLAND

Nilfisk Oy Ab
Koskelontie 23 E

02920 Espoo

Tel.: (+358) 207 890 600
www.nilfisk.fi

FRANCE

Nilfisk SAS

26 Avenue de la Baltique
Villebon sur Yvette

91978 Courtabouef Cedex
Tel.: (+33) 169 59 87 00
www.nilfisk.fr

GERMANY

Nilfisk GmbH
Guido-Oberdorfer-Stralle 2-10
89287 Bellenberg

Tel.: (+49) (0)7306/72-444
www.nilfisk.de

GREECE

Nilfisk A.E.
Avartrauoewg 29
KopwTri T.K. 194 00
Tel.: (30) 210 9119 600
www.nilfisk.gr

HOLLAND

Nilfisk B.V.
Versterkerstraat 5

1322 AN Almere

Tel.: (+31) 036 5460760
www.nilfisk.nl

HONG KONG

Nilfisk Ltd.

2001 HK Worsted Mills
Industrial Building
31-39, Wo Tong Tsui St.
Kwai Chung, N.T.

Tel.: (+852) 2427 5951
www.nilfisk.com

HUNGARY

Nilfisk Kft.

Il. Rakéczi Ferenc ut 10

2310 Szigetszentmiklos-Lakihegy
Tel.: (+36) 24 475 550
www.nilfisk.hu

INDIA

Nilfisk India Limited

Pramukh Plaza, ‘B’ Wing, 4th floor,
Unit No. 403

Cardinal Gracious Road, Chakala
Andheri (East) Mumbai 400 099
Tel.: (+91) 22 6118 8188
www.nilfisk.in

IRELAND

Nilfisk

1 Stokes Place

St. Stephen’s Green
Dublin 2

Tel.: (+35) 3 12 94 38 38
www.nilfisk.ie

ITALY

Nilfisk SpA

Strada Comunale della Braglia, 18
26862 Guardamiglio (LO)

Tel.: (+39) (0) 377 414021
www.nilfisk.it

JAPAN

Nilfisk Inc.

1-6-6 Kita-shinyokohama, Kouhoku-ku
Yokohama, 223-0059

Tel.: (+81) 45548 2571
www.nilfisk.com

MALAYSIA

Nilfisk Sdn Bhd

Sd 33, Jalan KIP 10
Taman Perindustrian KIP
Sri Damansara

52200 Kuala Lumpur

Tel.: (60) 3603 627 43 120
www.nilfisk.com

MEXICO

Nilfisk de Mexico, S. de R.L. de C.V.
Pirineos #515 Int.

60-70 Microparque

Industrial WSantiago

76120 Queretaro

Tel.: (+52) (442) 427 77 00
www.nilfisk.com

NEW ZEALAND

Nilfisk Limited

Suite F, Building E

42 Tawa Drive

0632 Albany Auckland
Tel.: (+64) 9 414 1996
Website: www.nilfisk.com

NORWAY

Nilfisk AS
Bjgrnerudveien 24
1266 Oslo

Tel.: (+47)227517 80
www.nilfisk.no

PERU

Nilfisk S.A.C.

Calle Boulevard 162, Of. 703, Lima
33- Peru

Lima

Tel.: (511) 435-6840
www.nilfisk.com

POLAND

Nilfisk Sp. Z.0.0.
Millenium Logistic Park
ul. 3 Maja 8, Bud. B4
05-800 Pruszkéw

Tel.: (+48) 22 738 3750
www.nilfisk.pl

PORTUGAL

Nilfisk Lda.

Sintra Business Park

Zona Industrial Da Abrunheira
Edificio 1, 1° A

P2710-089 Sintra

Tel.: (+351) 21 911 2670
www.nilfisk.pt

RUSSIA

Nilfisk LLC

Vyatskaya str. 27, bld. 7/1st
127015 Moscow

Tel.: (+7) 495 783 9602
www.nilfisk.ru

SINGAPORE
Den-Sin

22 Tuas Avenue 2
639453 Singapore
Tel.: (+65) 6268 1006
www.densin.com

SLOVAKIA

Nilfisk s.r.o.

Bancikovej 1/A

SK-821 03 Bratislava
Tel.: (+421) 910 222 928
www.nilfisk.sk

SOUTH AFRICA
Nilfisk (Pty) Ltd
Kimbult Office Park
9 Zeiss Road
Laser Park
Honeydew
Johannesburg

Tel: +27118014600
www.nilfisk.co.za

SOUTH KOREA

Nilfisk Korea

#204 2F Seoulsup Kolon Digital
Tower

25 Seongsuil-ro 4-gil, Seongdong-gu

Seoul.
Tel.: (+ 82) 2 3474 4141
www.nilfisk.co.kr

SPAIN

Nilfisk S.A.

Torre d’Ara,

Passeig del Rengle, 5 Plta. 102
08302 Mataré

Tel.: (34) 93 741 2400
www.nilfisk.es

SWEDEN

Nilfisk AB
Taljegardsgatan 4

431 53 MoiIndal

Tel.: (+46) 31 706 73 00
www.nilfisk.se

SWITZERLAND

Nilfisk AG

Ringstrasse 19
Kircheberg/Industri Stelz
9500 Wil

Tel.: (+41) 71 92 38 444
www.nilfisk.ch

TAIWAN

Nilfisk Ltd

Taiwan Branch (H.K)

No. 5, Wan Fang Road
Taipei

Tel.: (+88) 6227 00 22 68
www.nilfisk.tw

THAILAND

Nilfisk Co. Ltd.

89 Soi Chokechai-Ruammitr
Viphavadee-Rangsit Road
Ladyao, Jatuchak, Bangkok 10900
Tel.: (+66) 2275 5630
www.nilfisk.co.th

TURKEY

Nilfisk A.S.

Serifali Mh. Bayraktar Bulv. Sehit
Sk. No:7

Umraniye, 34775 Istanbul

Tel.: +90 216 466 94 94
www.nilfisk.com.tr

UNITED ARAB EMIRATES
Nilfisk Middle East Branch
SAIF-Zone

P.O. Box 122298

Sharjah

Tel.: (+971) (0) 655-78813
www.nilfisk.com

UNITED KINGDOM

Nilfisk Ltd.

Nilfisk House, Bowerbank Way
Gilwilly Industrial Estate, Penrith
Cumbria CA11 9BQ

Tel: (+44) (0) 1768 868995
www.nilfisk.co.uk

UNITED STATES
Nilfisk, Inc.

9435 Winnetka Ave N,
Brooklyn Park

MN- 55445
www.nilfisk.com

VIETNAM

Nilfisk Vietnam

No. 51 Doc Ngu Str.

P. Vinh Phuc, Q.Ba Dinh
Hanoi

Tel.: (+84) 761 5642
www.nilfisk.com

@Nilfisk



